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FORD WERKE GmbH / Werk 0097A Delivery no. / Date: 4050639 / 20.09.2023

Pilot Plant Purch. ord. no.: XRH5WZ
Halle C4, Abl. 34 Purch. ord. Date: 06.09.2022
2. H. Herrn Dieter Louia Supplier's no.: CJBNA
#Meldestelle# Tor 2 Order no. / Date: 30025658 / 12.09.2022
Henry-Ford-Strasse Customer no.: 10007192
66740 SAARLOUIS Consignee: 30007376
GERMANIA Packager Int. Cons.:
01 Serie
Y Person in charge: D#0ronzo, Giuseppe
. Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: 3L
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 9,329 KG Net weight 6.959 KG 3 3 7 % ;
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO0148327-001 100 PC 6.959 KG
Transmission System Ford C519 active
Customer article number: NX61 7000 CA NX
Serial no.: ( 0B2309160000215519, 1B2308030000207505,
1B2308030000207508, 1B2308030000207529,
1B2308030000207535, 1B2308030000207544,
1B23080300002075486, 182308030000207548 -
1B2308030000207550, 1B2308030000207552,
1B2309140000214897, 1B2309140000214899,
1B2309140000214901, 1B2309140000214912,
1B2308140000214919, 2B2309180000215538,
2B2309180000215540, 2B2309180000215552,
2B2309180000215555, 2B2309180000215558 -
2B2309180000215569, 2B2309180000215571 -
2B2309180000215581, 2B2309180000215583 -
2B2309180000215611, 2B2309180000215613,
2B2309180000215615, 2B2309180000215617 -
2B2309180000215636, 2B2309180000215638 -
2B2309180000215640, 2B2309180000215642 -
2B2309180000215644 )
900001  TBA-500235 10 PC 2.370 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno, Italy
AEOF: n, autorizzazione [T AEOQF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavore SpA
a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V0310 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLUTRR
1-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080-585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzlone e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
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Doc. no. /Date

4050639 / 26.09.2023
AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banc;\ Nazlcnale del Lavoro SpA
a soclo unico i.v.R.Imprese dl| Bari IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clelamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of Amarica
Tel. 0B0-58581 11 www.magna.com [BAN USD: GB8&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad altivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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